Quick Guide:

1. Plug the notebook light into a free USB socket to power the device.

2. To switch on the light, briefly touch the touch sensor © on the head of the light.

3. To dim or brighten the light, hold the touch sensor & down until you get the desired brightness.
4. Briefly touch the touch sensor O to switch off the notebook light.

@B Kurzanleitung:

1. Stecken Sie das Notebook-Licht zur Stromversorgung in eine freie USB-Buchse.

2. Schalten Sie das Licht durch eine kurze Berlihrung am Touch-Sensor & am Kopf der Leuchte ein.

3.Um das Licht zu dimmen oder aufzuhellen, halten Sie den Touch-Sensor O so lange gedriickt, bis die gewiinschte Helligkeit erreicht ist.
4. Durch kurze Beriihrung des Touch-Sensors O schalten Sie das Notebook-Licht aus.

Notice d'utilisation:

1. Branchez la lampe a un port USB libre de votre ordinateur pour I'alimenter en électricité.

2. Allumez la lumiere en touchant briévement le capteur tactile O sur le haut de la lampe.

3. Pour baisser ou augmenter la lumiére maintenez le capteur tactile O enfoncé jusqu'a obtention de la luminosité souhaitée.
4. Touchez brievement la capteur tactile O afin d'éteindre la lampe d'ordinateur.

@& Instrucciones breves:

1. Enchufe la ldmpara para portdtil a un puerto USB libre para la alimentacion de corriente.

2. Encienda la lampara tocando brevemente el sensor tactil O situado en el cabezal de la lampara.

3. Para atenuar o intensificar la luz, mantenga pulsado el sensor tactil O hasta alcanzar la claridad deseada.
4. Toque brevemente el sensor tactil O para apagar la ldmpara para portétil.

KpaTtkoe pyKkoBOACTBO:

1. MoakntoynTe ocseTuTeNb K CBO6OAHOMY USB-pasbemy.

2. Y0bbI BKIOYUTL CBETUJIbHIIK, HAXXMWTE HAa CEHCOPHYH KHOMKY (€] , PaCnoNOXeHHY0 Ha Kopnyce CBETUJIbHUKA.

3. 4r06b! OTperynupoBarb APKOCTb, HAKMUTE U YiepXyBaiiTe CEHCOPHYIO KHOMKY O, NoKa APKOCTb He JOCTUTHET TpebyeMoil BENM4MHbI.
4. 470061 BLIKIOUNTH CBETUNBHUK, HAXMUTE CEHCOPHYIO KHOMKY O .

@ Istruzioni brevi:

1. Collegare la luce del Notebook all'alimentazione di rete con una porta USB libera.

2. Accendere la luce toccando leggermente il touch-sensor O sulla parte superiore della lampada.

3. Per ridurre 0 aumentare 'intensita della luce, tenere premuto il touch-sensor O fino a che si sia ottenuta la luminosita desiderata.
4. Toccando leggermente il touch-sensor O si spegne la luce del Notebook.

Beknopte bedieningsinstructies:

1. Sluit de notebook-lamp ten behoeve van de spanningsvoorziening op een vrije USB-poort aan.

2. Schakel het licht in door kort de touch-sensor O op de kop van de lamp aan te raken.

3. 0m het licht te dimmen of helderder te maken houdt u de touch-sensor O net zolang ingedrukt totdat de gewenste helderheid is bereikt.
4. Door de touch-sensor O kort aan te raken schakelt u de notebook-lamp uit.

S0vVTopEC 08nyieC:

1. Zuvbéote 10 dwtaTkd GopnTol uToAoyloTh o€ pia eAebBepn BOpa USB yia va o Tiapéxete pedua.

2. Evepyoriolnote 1o GwioTIke matwviag otiypiaia tov awbntpa adrig O otnv kepadr 10u GwToTiKoU.

3. Ma va pewoete 1 va au€noete Ty éviaon Gwidg, Tatote mapatetapéva tov awdntripa adpic O, péxpt va emiyete Ty embupntr dwievotnTa.
4. Tl va QrievepyoTiolnoeTe 10 GpwTioTikd Gpopntol urtoroylotr, matiote otypiaia tov aodntripa apnc © .

Krotka instrukcja obstugi:

1. Aby podtaczy¢ lampke do zasilania, nalezy wpiac ja do wolnego gniazda USB.

2. Wiaczy¢ lampke, dotykajac krétko czujnika O na gtowicy lampki.

3. Aby przyciemnic lub rozjasni¢ swiatto, nalezy przytrzymac czujnik O wcisniety tak diugo, az osiggniety zostanie zadany poziom jasnosci.
4. Krétkie dotkniecie czujnika O powoduje wytaczenie lampki do laptopa.

@ Rovid Gtmutato:

1. Az dramellatashoz dugja a Notebook fényt eqy szabad USB-csatlakozdba.

2. Kapcsolja be az érintésérzékel6t az O érint6szenzor megérintésével, amely a lampa tetején talalhato.

3. A fény felerdsitéséhez vagy gyengitéséhez tartsa az O érintdszenzort addig lenyomva, mig eléri a kivant fényerésséget.
4. Az O érintdszenzor rovid megérintésével kikapcsolja a notebook fényt.

Struény navod:

1. Svétlo k notebooku pro napajeni zastrcte do volné zditky USB.

2. Svétlo zapnete kratkym stisknutim dotykového senzoru O na hlavicce svétla.

3. Pro utlumeni ¢i zesileni intenzity svétla podrzte dotykovy senzor O stisknuty tak dlouho, dokud nebude dosazeno pozadovaného jasu.
4. Kréatkym stisknutim dotykového senzoru O svétlo k notebooku vypnete.

Struény navod:

1. Pripojte svetlo pre notebooky na napajanie cez volnd USB zdierku.

2. Zapnite svetlo kratkym dotykom na dotykovy senzor O na vrchnej Casti svietidla.

3. Na stlmenie alebo rozjasnenie svetla podrzte dotykovy senzor O stlaceny, kym nedosiahnete poZadovany jas.
4. Kratkym dotykom na dotykovy senzor O svetlo pre notebook vypnete.



@ Instruces resumidas:
1. Insira a luz para computador portatil numa porta USB livre para estabelecer a alimentacdo de corrente.
2. Ligue a luz tocando rapidamente no sensor tatil O na parte superior do candeeiro.

3. Para diminuir ou aumentar a intensidade da iluminacdo, mantenha o sensor tatil O pressionado até obter a luminosidade pretendida.

4. Ao tocar rapidamente no sensor ttil O, a luz para computador portatil desliga-se.

Kisa kullanim kilavuzu:

1. Laptop 1sigini elektrik beslemesi icin bog bir USB yuvasina takin.

2. Lambanin kafasindaki dokunmatik sensére O kisaca dokunarak is1g1 agin.

3. 1511 kismak veya artirmak iin istenen aydinlik elde edilinceye kadar dokunmatik sensérii & basili tutun.
4. Dokunmatik sensore O kisaca basarak laptop 1sigini kapatabilirsiniz.

B Instructiuni scurte:

1. Pentru alimentare cu curent conectati lumina notebook-ului la un racord liber USB.

2. Lumina se aprinde prin atingerea scurtd a senzorului tactil O din varful ldmpii.

3. Pentru diminuarea sau marirea luminozitatii apdsati senzorul tactil © pana la atingerea luminozitatii dorite.
4. Lumina se stinge prin atingerea scurta a senzorului tactil ©.

@38 snabbguide:

1. Anslut notebook-lampan till en ledig USB-port for stromforsdrjning.

2.Tand lampan genom att trycka kort pa touchsensorn © uppe pa lampan.

3. For att dimma eller oka ljusstyrkan, hall touchsensorn O nedtryckt tills 6nskad ljusstyrka har uppnatts.
4. Notebook-lampan stangs av genom man trycker kort pa touchsensorn ©.

Lyhyt ohje:

1. Tyonnd kannettavan tietokoneen valo vapaaseen USB-liitdntddn virransydttoa varten.

2. Kytke valo paalle koskettamalla lyhyesti lampun padssa olevaa kosketusanturia © .

3. Pida kosketusanturia © painettuna valon himmentamiseksi tai kirkastamiseksi niin kauan, kunnes haluttu kirkkaus on saavutettu.
4. Kannettavan tietokoneen valo kytkeytyy pois padlta koskettamalla kosketusanturia lyhyesti O .
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